SIG SAUER P365 STRIKER SAFETY & SPRING

Replacement striker safety and spring for the Sig Sauer P365.

Attributes

Name: SIG SAUER P365 STRIKER SAFETY & SPRING
Manufacturer: SIG SAUER, INC.

Product no.: 732000663

Mfr. No.: KIT-365-STRIKER

Make: Sig Sauer

Model: P365

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

UPC: 798681594757

Item details

US export classification: 0A501.x
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SIG SAUER P365 Striker Safety &amp; Spring Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER P365 Striker Safety &amp; Spring. This product is designed to ensure the
safe and reliable operation of your firearm. It is crucial to follow the safety guidelines and instructions provided in this
guide to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the firearm is stored in a secure location, inaccessible to unauthorized users, especially children.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Use only manufacturerrecommended parts and accessories for your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Keep hands and fingers clear of the trigger and other moving parts during installation.

Do not attempt to modify the striker safety or spring beyond the manufacturer's specifications.

If you are unsure about any aspect of the installation or usage, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, including a screwdriver and any other recommended tools.

2. Removing the Old Striker Safety and Spring

® Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
® | ocate the striker safety and spring within the firearm.
® Using the appropriate tool, carefully remove the old striker safety and spring.

3. Installing the New Striker Safety and Spring

Take the new SIG SAUER P365 Striker Safety &amp; Spring from its packaging.
Align the new striker safety in its designated position.

Install the new spring, ensuring it is seated correctly.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

4. Final Checks

® After reassembly, conduct a thorough inspection to ensure all components are correctly installed.
® Perform a function check to verify that the striker safety operates as intended.
® Store the firearm safely and securely when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the old striker safety and spring in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Consider recycling or using a designated hazardous waste facility for disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG SAUER P365 Striker Safety &amp; Spring, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm usage. Always stay informed and adhere to safety
practices to ensure a safe environment for yourself and others.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zamiennika
bezpieczenstwa iglicy i sprezyny do Sig Sauer P365

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zamiennika bezpieczenstwa iglicy i sprezyny do Sig Sauer P365. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposaéb.

Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi broni, z ktérg uzywasz tego produktu.

Nie uzywaj produktu, jesli nie jestes pewien jego stanu lub poprawnos$ci dziatania.
Zwracaj szczeg6lna uwage na bezpieczenstwo oséb w poblizu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® SprawdZ, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja

® \Wytacz bron i upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

® Zdemontuj istniejgce elementy iglicy i sprezyny zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

® Zainstaluj nowy zamiennik bezpieczenstwa iglicy i sprezyny, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
umieszczony.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu produktu, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym srodowisku.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych obstugi broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania
z zamiennika bezpieczenstwa iglicy i sprezyny do Sig Sauer P365.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER P365 STRIKER
SAFETY &amp; SPRING

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER P365 STRIKER SAFETY &amp; SPRING. Denna produkt ar avsedd att ersatta
avtryckarséakerheten och fjadern for Sig Sauer P365. For att sékerstélla en trygg och séker anvéndning av denna
produkt, vanligen I&s noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar vapen och tillbehér.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast komponenter som ar avsedda fér Sig Sauer P365.

Folj alltid instruktionerna for installation noggrant.

Kontrollera att avtryckarsakerheten ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
Undvik att manipulera med avtryckarsakerheten nar vapnet &r laddat.

Forvara alltid vapnet i en saker och last plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installationen.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av avtryckarsakerhet och fjader

® Ta bort det gamla avtryckarsékerhetssystemet enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya avtryckarsakerheten och fjadern genom att folja dessa steg:
® Placera den nya avtryckarsakerheten i det avsedda utrymmet.
® Sikra fjadern pa plats och kontrollera att den fungerar korrekt.
® Testa avtryckarsékerheten for att sdkerstélla att den ar korrekt installerad.

3. Anvéndning

® Kontrollera alltid att avtryckarsakerheten fungerar innan du anvander vapnet.
® Folj alltid sdkerhetsprotokoll fér hantering av vapen.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenkomponenter.
® Kontakta en lokal atervinningscentral for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.
Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for att f& snabb och effektiv hjalp.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att folja EU:s allmanna produkt sdkerhetsforordning (GPSR) och ska
sékerstélla en trygg och saker anvandning av SIG SAUER P365 STRIKER SAFETY &amp; SPRING. Tack for att du
bidrar till en séker anvandning av produkter!






Navod k pouziti pro SIG SAUER P365 STRIKER
SAFETY &amp; SPRING

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace a pokyny k bezpeénému pouzivani a instalaci nahradniho
bezpecnostniho zamku Uderniku a pruZiny pro pistoli Sig Sauer P365. Je dileZité dodrzovat vdechny pokyny k
zajisténi bezpecnosti a spravného fungovani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€eny Gcel.

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred jakymikoli Gpravami nebo instalaci vyrobku se ujistéte, zZe je zbran vybita.

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi modely Sig Sauer P365.

Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat vyrobek, vyhledejte odbornou pomoc.
V piipadé jakychkoliv problémd s vyrobkem se obratte na autorizovaného prodejce nebo servis.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné ulozena.

2. Instalace:
® Qdstrafite stary zamek Gderniku a pruzinu podle pokyni vyrobce.
® Nainstalujte novy zamek Uderniku a pruzinu na misto.
* Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné usazeny a zajistény.

3. Kontrola funkénosti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané.
® Zaijistéte, aby zbran fungovala spravné a bezpecné.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a udrzujte vyrobek v dobrém stavu.
® P¥i jakychkoli znamkach posSkozeni vyrobek okamzité vyménite.

Pokyny pro likvidaci

* V/yrobek a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
* Pokud je vyrobek vyroben z materiald, které mohou byt recyklovany, zvazte jejich recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce Sig Sauer nebo navstivte oficialni webové
strAnky spolecnosti. Je dilezité mit k dispozici vdechny informace o produktu pro pfipadné dotazy nebo problémy.

Dodrzovani téchto pokynll pom(ize zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku SIG SAUER P365 STRIKER
SAFETY &amp; SPRING. Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy, nevahejte vyhledat odbornou pomoc.






